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Tata Rigo y Rosa

Tata Rigo decora la barca .

La barca se llama Rosa .

Le pone lazos y rosas  
de colores .

Renato lo ayuda .
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—Dame una rosa —pide 
Tata Rigo .

Renato le da una rosa . 

Tata Rigo la pone  
en la barca .

—¡Qué linda quedó Rosa!  
—dice Tata Rigo .
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Renato mira a lo lejos .

Las barcas le aburren .

¡Le gustan más los caballos!
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Renato  
en la barca

Renato se sube a la barca .

Los pasajeros esperan  
para subir .

Una señora abre  
su sombrilla .

Se cubre del sol brillante .
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Papá rema con los brazos .

Renato va sentado .

La barca va por el lago .
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La brisa mece la barca .

Renato mira a lo lejos .

Le aburren las barcas .

Le gustan más los caballos .
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Una rana salta a la barca .

Brinca por todos lados .

A Renato le da risa . 

¡La barca a veces  
es  divertida!

14



15



Trini, la potra

Renato va con Mamá  
a los corrales .

Mamá trabaja allí .

Renato está feliz .

¡Le encantan los caballos!
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Renato ve a Trini, la potra .

—¡Hola, Trini! —dice  
Renato .

Trini da tres patadas  
en el piso .

—¡Trini te saluda!  
—dice Mamá .
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—¿Por qué te gusta Trini?  
—dice Mamá .

Renato se queda  
pensando .

—Trini es linda —dice  
Renato— . Además, ¡trota  
y hace trucos!
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Mamá le hace una trenza 
a Trini .

—¡Yo te ayudo! —dice 
 Renato .

Renato hace otra trenza .

Mamá y Renato  
están  felices .
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La prima Anita

Renato está contento .

Pronto vendrá Anita  
de  visita .

Anita es su prima .

Renato compra cosas  
para Anita .
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Anita llega .

Renato la abraza .

—¡Te tengo una sorpresa!  
—le dice Renato .

—¡Me encantan las 
 sorpresas! —dice Anita .
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—¡Vamos a ver a Trini,  
la  potra! —dice Renato .

—Mejor vemos las barcas 
primero —dice Anita .

Renato se sorprende .

¡Trini es más linda  
que una barca!
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[ART SPECS: Spread art that covers page 28 and the bottom 
of page 29]
AMP_GK_RDR_U06_CH04_pp028_029a03

Description: Renato and Anita are in the living room of 
Renato’s house. They are talking. Renato has an expression 
of great surprise, palms up, mouth and eyes wide open. Anita 
smiles at him.
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Todos salen de la casa .

Van a ver las barcas .

A Renato le aburren  
las barcas .

Le gustan más  
los caballos .
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Anita  
y las barcas 

Anita ve tres barcas .

—¡Qué lindas son! —dice .

Anita brinca contenta .

Es la primera vez que 
las ve .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 32 and the bottom 
of page 33]
AMP_GK_RDR_U06_CH05_pp032_033a01

Description: The whole family (Renato, Tata Rigo, Mom, Dad 
and Anita) are in the pier. The Rose Boat is anchored at the 
dock next to two other boats. (This detail is important because 
the text says that there are three boats in the pier.) Anita is 
excitedly jumping. 
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—¡Subamos a la barca 
Rosa! —dice Anita .

Anita toma del brazo  
a Renato .

Renato se sorprende .

¡A su prima le encantan  
las barcas!
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[ART SPECS: Spread art that covers page 34 and the bottom 
of page 35]
AMP_GK_RDR_U06_CH05_pp034_035a02

Description: Continuation of the previous scene where Anita is 
dragging Renato by the arm to go to the Rose Boat.
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[ART SPECS: Spread art that covers page 36 and the bottom 
of page 37]
AMP_GK_RDR_U06_CH05_pp036_037a03

Description: Anita, Tata Rico and Mom are already aboard the 
boat. Mom is holding her guitar. (This is an important detail, 
because it will be mentioned in the next chapter.) Dad and 
Renato are still on the pier. Renato looks at Anita thoughtfully.  

Anita trepa a la barca feliz .

Renato la mira .

Renato se queda pensando .

Las barcas a veces  
son  divertidas .
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Quesadillas  
y tacos

La barca va por el lago .

Mamá toca la guitarra .

Papá rema y canta .

Tata Rigo y los niños cantan .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 38 and the bottom 
of page 39]
AMP_GK_RDR_U06_CH06_pp038_039a01

Description: The Rose Boat goes down the canal. Mom is 
playing the guitar. Dad is rowing and singing at the same time. 
Tata Rigo is also singing. Anita and Renato are clapping their 
hands to the sound of the music. 
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[ART SPECS: Spread art that covers page 40 and the bottom 
of page 41]
AMP_GK_RDR_U06_CH06_pp040_041a02

Description: A full shot of a floating stall/boat. Quica, the 
owner of the stall, sells tacos and quesadillas. She has an 
anafre (a coal portable cooker), and several ingredients too, 
like cheese, meat, and herbs.

Otra barca se acerca .

Es la barca de Quica .

Quica vende comida .

—¡Compremos comida!  
—dice Tata Rigo .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 42 and the bottom 
of page 43]
AMP_GX_RDR_U06_CH06_pp042_043_a03

Description: Quica’s boat is next to the Rose Boat. Tata Rigo 
holds his hand high, waving at Quica. 

Tata Rigo saluda a Quica .

—¡Hola, Quica! —dice  
Tata Rigo .

—¡Hola, Rigo! —contesta 
Quica .

Tata Rigo y Quica  
son amigos .
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Renato pide un taco  
de carne .

Anita pide una quesadilla .

Renato está contento .

¡Le gusta comer  
en la barca! 
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Las fresas  
de Frida 

Mamá y los niños  
van a una isla .

La isla está en el lago .

Visitan a Frida .

Frida cultiva fresas .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 46 and the bottom 
of page 47]
AMP_GX_RDR_U06_CH07_pp046_047_a01

Description: A portrait of a chinampa, an artificial island to 
grow vegetables, several flowers can be seen along with the 
fruits, especially orchids and arums. Mom, Renato, Anita and 
Frida are there.

 
https://www.google.com/search?q=chinampa&client=firefox-
b-d&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2
ahUKEwi34sHh7vz2AhWrEEQIHeY-CxwQ_
AUoAXoECAIQAw&biw=1364&bih=694&dpr=2#imgrc=zl_
jHVFAWm4nbM 
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Renato señala las islas .

—¡Qué lindas son! —dice .

Renato está orgulloso .

Le gusta el lugar  
donde vive .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 48 and the bottom 
of page 49
AMP_GX_RDR_U06_CH07_pp048_049_a02

Description: Renato is pointing out other islands (chinampas) 
that can be seen near Frida’s strawberry farm. He is talking to 
his cousin Anita, proudly showing her the chinampas.
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Frida arranca fresas . 

Las fresas están frescas .

Les da fresas a los niños .

—¡Me encantan estas 
 frutas! —dice Anita .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 50 and the bottom 
of page 51]
AMP_GX_RDR_U06_CH07_pp050_051_a03

Description: Renato and Anita are eating a bunch of 
strawberries, very happily. Fruit juices drip out of their mouths. 
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Anita y Trini 

Mamá y los niños cruzan 
el corral .

Ven muchos caballos .

Renato está contento .

¡Anita va a conocer a Trini!
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[ART SPECS: Spread art that covers page 52 and the bottom 
of page 53]
AMP_GX_RDR_U06_CH08_pp052_053_a01

Description: Mom, Renato and Anita are walking through 
the horse corral. At the back of the corral is Trini, the filly. 
Renato looks very happy. Anita looks a little uneasy (this is 
an important detail since we will learn that Anita is afraid of 
horses). 
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Renato le da de comer  
a Trini .

La comida cruje en  
su boca .

—¿Quieres darle de  
comer? —pregunta  
Renato .

—Creo que no  
—responde Anita .
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Anita se acerca a Renato .

Le dice un secreto:

—Me asustan los caballos .

Renato la escucha .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 56 and the bottom 
of page 57]
AMP_GX_RDR_U06_CH08_pp056_057_a03

Description: Close up of Anita whispering something in 
Renato’s ear.
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—Trini es una potra 
 tranquila —dice Renato .

Anita estira el brazo .

Pasa la mano por la crin  
de Trini .

Anita está contenta .
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La grulla gris

Papá rema por el lago .

Renato y Anita van  
en la barca . 

Renato le da una fresa 
grande a Anita .

—¡Gracias! —dice Anita .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 62 and the bottom 
of page 63]
AMP_GX_RDR_U06_CH09_pp062_063_a02

Description: There is a big shot of a gray heron with black legs 
unfolding its wings while landing on the prow of the boat.

Una grulla gris se acerca .

La grulla se para  
en la  barca .

Sus patas son negras .

—¡Qué grulla tan bonita!  
—dice Anita .
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Un niño pequeño  
come  fresas .

La grulla se roba una fresa .

—¡Vete de aquí! —grita 
el niño .

La grulla se aleja asustada .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 64 and the bottom 
of page 65]
AMP_GX_RDR_U06_CH09_pp064_065_a03

Description: We see the heron flying sway with a strawberry 
in its beak. The kid (4 year old passenger) in the boat is 
screaming.
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—¡Qué grulla tan chistosa! 
—dice Anita .

A todos les da risa . 

Renato se queda pensando .

¡La barca es un lugar alegre!
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Festival  
de barcas

Es domingo .

El lugar está lleno  
de  turistas .

Es el festival de las barcas .

Algunas barcas cruzan 
el lago .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 68 and the bottom 
of page 69]
AMP_GX_RDR_U06_CH10_pp068_069_a01

Description: The pier is full of decorated trajineras, all of them 
with distinctive features and all of them with a sign stating 
their name (Clara, Lupita, Alba, Carmen). The Rosa boat is the 
largest of all. Some boats are already sailing on the lake.
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La barca Rosa es  
la más grande . 

Anita y Renato están frente 
a la barca .

Ofrecen rosas a los turistas .

Los turistas se suben  
a la barca .

71



Renato está orgulloso  
y alegre .

—¡Rosa es la barca más 
 bonita! —grita Renato .

—¡Sí! —grita Anita .

La barca Rosa cruza el lago .
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[ART SPECS: Spread art that covers page 72 and the bottom 
of page 73]
AMP_GX_RDR_U06_CH10_pp072_073_a03

Description: The Rose boat begins to sail on the canal with 
some tourists. Dad is rowing. Tata Rigo is talking to some 
passengers. Mom is sitting playing the guitar and singing. 
Renato and Anita are in the front looking very happy.

73



Descubre quién  
escribe la historia

    Arturo Vallejo
 Soy de la Ciudad de México, un lugar lleno 
de espacios sorprendentes. Xochimilco, 
donde sucede La barca Rosa, es uno de mis 
sitios preferidos de toda la ciudad. Al escribir 

este cuento quería reflejar la diversidad 
cultural del lugar, y también la biodiversidad, 

pues es una zona que recibe muchas aves y 
además es el hogar del ajolote, un anfibio muy raro que 
solo vive allí. 

Con esta historia quería mostrar el orgullo que se puede 
tener hacia las tradiciones de nuestras familias, y que 

esto no está reñido con tener otros gustos o 
querer dedicar tu vida a otra cosa. Mi parte 

favorita es cuando la familia navega por 
los canales a bordo de Rosa: refleja muy 
bien el ambiente de pasar una tarde o 

una mañana en Xochimilco.
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Emily Mendoza
¡Ilustrar La barca Rosa fue muy divertido! 
Xochimilco es un lugar hermoso y lleno 
de vida, por lo que pude usar una gran 
variedad de colores espectaculares para 
ilustrarlo.

Uno de los mayores desafíos que enfrenté fue 
asegurarme de ilustrar los paisajes conforme a la 
realidad. Gran parte de esta historia ocurre en los canales 
de Xochimilco, que tienen un aspecto y características 
muy particulares. Quería asegurarme de aprovechar la 
oportunidad de mostrarlos.

Mi recomendación a los lectores es que conozcan y 
exploren nuevos lugares. La primera vez que escuché 
sobre Xochimilco fue precisamente al hacer las 
ilustraciones de La barca Rosa y ya lo 
he incluído en mi lista de destinos a 
visitar algún día. Me encantó aprender 
acerca del medioambiente y su gente.

Descubre quién  
ilustra la historia
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